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Tamil literature possesses an ancient heritage and richness spanning over two thousand years. This article 

explores the various ways the fine art of dance has been practiced in ancient Tamil literature and the position 

dance holds as a central theme within these literary works. Specifically, it explains how dance—as a physical 

movement—is intertwined with music, rhythm, and the land-based conceptual framework of Uripporul 

(emotional theme), Karupporul (environmental elements), and Mudhal porul (time and landscape) in Sangam 

literature. During the Sangam era, group dances such as Kuravai, Thunangai, and Veriyadal held primary 

importance.  

Supported by Sangam literary evidence, this article describes the Kuravai Koothu performed by people across 

the five types of landscapes, the Thunangai Koothu performed exclusively by women, and the Veriyattu 

performed to seek divine grace or celebrate victory in war. Furthermore, this research highlights the divine 

dances performed by Lord Vishnu and Lord Shiva—such as Kudakoothu, Alliyam, Kodukotti, and 

Paandarangam—as well as the unique makeup and dance excellence of the Koothar (male dancers) and 

Viraliyar (female dancers). In short, this article confirms through literary evidence that dance was an 

inseparable part of entertainment, worship, and life rituals in ancient Tamil society. 
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பழந்தமிழ் இலக்கியங்களில் நடனம் 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

தேிழ் இலக்கியங்கள் இரண்டாயிரத்து ஆண்டுகளுக்கும் மேலாை சதான்னேயும் செறிவும் 

வாய்ந்தனவ. பழந்தேிழ் இலக்கியங்களில் நுண்கனலயாை நடைம் எவ்வாசறல்லாம் பயின்று 

வந்துள்ளது என்பனதயும், இலக்கியத்தின் பாடுசபாருளாக நடைம் சபற்றுள்ள இடத்னதயும் 

இக்கட்டுனர ஆராய்கிறது. குறிப்பாகச் ெங்க இலக்கியத்தில் நிலம் ொர்ந்த உாிப்சபாருள், 

கருப்சபாருள் ேற்றும் முதல் சபாருள் ஆகியவற்றுடன் இனெ, தாளம் ேற்றும் உடல் இயக்கோகிய 

நடைம் எவ்வாறு பினைந்துள்ளது என்பது விளக்கப்பட்டுள்ளது. ெங்க காலத்தில் குழு 

நடைங்களாை குரனவ, துணங்னக, ேற்றும் வவறியாடல் ஆகியனவ முதன்னே சபற்று விளங்கிை.  

ஐவனக நிலங்களிலும் ேக்கள் ஆடிய குரனவக்கூத்து பற்றியும், ேகளிர் ேட்டும் ஆடிய துைங்னகக் 

கூத்து ேற்றும் இனறவைிடம் அருள் மவண்டியும் மபார் சவற்றிக்காகவும் ஆடப்பட்ட சவறியாட்டு 

பற்றியும் ெங்க இலக்கியச் ொன்றுகளுடன் இக்கட்டுனர விவாிக்கிறது. மேலும், திருோல் ேற்றும் 

ெிவசபருோன் ஆடிய சதய்விக நடைங்களாை குடக்கூத்து, அல்லியம், சகாடுசகாட்டி, 

பாண்டரங்கம் மபான்றவற்னறயும், கூத்தர் ேற்றும் விறலியாின் ஒப்பனை ேற்றும் ஆடல் 

ெிறப்புகனளயும் இவ்வாய்வு சவளிப்படுத்துகிறது. சுருங்கக்கூறின், பண்னடத் தேிழ்ச் ெமூகத்தில் 

சபாழுதுமபாக்கு, வழிபாடு ேற்றும் வாழ்வியல் ெடங்குகளில் நடைம் ஒரு பிாிக்க முடியாத 

அங்கோகத் திகழ்ந்தனத இலக்கியச் ொன்றுகள் வழி இக்கட்டுனர உறுதிப்படுத்துகிறது.  

முக்கியச் வ ாற்கள் (Keywords) 

ெங்க இலக்கியம், நடைம், குரனவக்கூத்து, துைங்னக, சவறியாட்டு, விறலி, கூத்தர், 

கருப்சபாருள், பழந்தேிழர் கனலகள், செம்சோழித் தேிழ்.  

 

தமிழ் இலக்கியங்கள் பன்சைடுங்காலத் ததான்மம உமையமை, தெறிைானமை. தமிழ் 

இலக்கியங்கள் இரண்ைாயிரத்து ஆண்டுகளுக்கும் மேலாை பமைமம ைாய்ந்தமை. தமிழ் 

இலக்கியங்கமைக் காலைமகயில் பகுக்க வைண்டுதமனில் ெங்ககாலம், நீதி இலக்கியக் காலம், 

காப்பிய காலம், பக்தி இலக்கிய காலம், ெிற்றிலக்கிய காலம், இக்காலம் எனும் ைமககைில் 

பகுக்கலாம். 
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நடனம் 

நைனம் எனும் நுண்கமல, இலக்கியத்வதாடு எவ்ைமகயில் எல்லாம் பரவியிருந்தது, 

நைனத்மதவய பாடுதபாருைாகக் தகாண்டு எவ்ைாதறல்லாம் இலக்கியங்கள் வதான்றின, 

நைனத்தின் தாக்கம் எந்த அைைில் இலக்கியத்தில் இைம்தபற்றது என்பது பற்றி 

ஆராயப்படுகின்றன. 

சங்க இலக்கியமும் நடனமும் 

ெங்க இலக்கியங்கைின் பாடுதபாருள்கள் தனித்தன்மம ைாய்ந்தமை. ெங்க காலத்தில் தனி 

மனித உணர்வுகவை தபாிதும் வபெப்பட்ைன. அதனால் ெங்க இலக்கியங்கமைத் தனிமனித 

உணர்வுகமை நிலத்தின் அடிப்பமையில் பகுத்தனர். நிலங்கமைக் குறிஞ்ெி, முல்மல, மருதம், 

தநய்தல், பாமல எனப் பகுத்து இவ் ஐந்து நிலத்தினுக்கும் முதல் - கரு - உாி எனும் மூன்று 

தபாருள்கமைப் பமைத்தனர். இம் மூன்றில், உாிப்தபாருள் என்பது உணர்ச்ெி அல்லது நிமலக் 

கருத்து என்னும் ஸ்தாயி பாைத்மதக் கூறும். கருப்தபாருள் என்பது துமணக்கருைியாக நின்று 

உணர்ச்ெியின் பல்வைறு நிமலகமை ைிைக்கும் ெஞ்ொாி பாைத்மதக் கூறும், முதல் தபாருள் 

ெஞ்ொாிபாைத்தினுக்குத் துமண தெய்யும் அனுபாைமாக இயங்கும். இங்கு உாிப்தபாருள் என்பது 

நிலம்ொர் உணர்ச்ெி; கருப்தபாருள் என்பது நிலத்துைாழ் இயற்மகப் தபாருள்கள்; முதல் தபாருள் 

என்பது நிலங்கைின் இயற்மகத் தன்மம, நிலங்களுக்கு உாிய பருைம், வநரம் என்பன. 

வமவல தொல்லப்பட்ை தபாருள்கைில் கருப்தபாருள் பதினான்கு ைமகயான தபாருள்கமை 

உள்ைைக்கியது. அமை நிலத்தினுக்கு உாியதாகிய ததய்ைம், உயர்குடிமக்கள், உமைக்கும் மக்கள், 

ைாைிைம், உணவு, ததாைில், மலர், மரம், நீர், பறமை, ைிலங்கு, பண், யாழ், பமற என்பன. முன்பு 

கூறியது வபான்று இப்தபாருள்கள் பதினான்கும் ெஞ்ொாி பாைத்தினுக்குத் துமணயாய் அமமயும். 

கருப்தபாருைில் உள்ை பண், யாழ். பமற என்பன ஒவ்தைாரு நிலத்தினுக்கும் 

தனித்தனியாய் இருக்கும். அதனால் நிலம்ொர் உணர்ைினுக்கு ஏற்றாற்வபால் இமெயும் தாைமும் 

அமமயும். எனவை உைல் இயக்கமாகிய நைனமும் தனித் தனியாய் அமமயும். 

ெங்க காலத்தில் ைாழ்ந்த மக்கள் தங்களுக்குாிய இருப்பிைங்கைில் குழுைாக கூட்ைமாக 

ைாழ்ந்தைர்கள். எனவை அைர்கைின் நைனமும் குழு நைனமாகத்தான் அமமயும். மன்னர்கமைக் 

காணச் தெல்லும் ைிறலிவயா கூத்தவரா தனி நைனம் தெய்ைார்கள். ஆனால் அகப்தபாருள் 

மரபின்கீழ் பயின்று ைரும் பாைல்கைில் குழு நைனங்கமைவய பார்க்க இயலுகின்றது. ெங்க 

இலக்கியங்கைில் காணப்படும் நைனம் குரமை, துணங்மக, தைறியாைல் எனும் மூன்றின் 

பகுதியாகவை இருக்கும். இதில், குரமை என்பது எழுைவரா எண்மவரா அல்லது ஒன்பதின்மவரா 

கூடி நின்று ஆடுைது.  

துணங்மக என்பது தபண்கள் ஆடும் நைனம். தைறியாைல் ஏதாைது பயன் கருதி வைலமன 

தைறியாைல் தெய்ைது இவ்தைறியாைலில் தபண்களும் ஆடுதல் உண்டு. இனி ெங்க இலக்கியத்துள் 

ஆைலுக்கு உண்ைான ொன்றுகமை ெங்க இலக்கியங்கைான பத்துப்பாட்டிலும் 

எட்டுத்ததாமகயிலும் காண்வபாம். 

குரவைக் கூத்து 

தைற்றியின் காரணமாக ெங்ககால மக்கள் குரமை ஆடியுள்ைனர். இதமனப் 

பதிற்றுப்பத்தின் நான்காம் பத்தில், 

'தைன்றி யாடிய ததாடித்வதாள் மீமக 
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எழுமுடி தகைீஇய திரு தெமர் அகலத்து'    (பதி.40:12-13) 

எனும் அடிகள் குறிப்பிடுகின்றன. 

குறிஞ்சிநிலக் குரவை 

குறிஞ்ெி நிலம் என்பது மமல நிலம். அம்மமல நிலத்து ைாழ் மக்கள் குறைர் எனப்படுைர். 

குறிஞ்ெிநில உாிப்தபாருள் புணர்ச்ெியும் அதன் நிமித்தமும் ஆகும். அந்நிலத்துைாழ் மக்கள் ஆடிய 

குரமை என, 

'வைங்மக முன்றிற் குரமையும் கண்வை' (நற். 276 : 10)  

என்று நற்றிமணயும், 

'குரமை தைீஇயாம் ஆைாக் குரமையுள்  

தகாண்டு நிமலப்பாடிக் காண்'(கலி. 39: 28-29) 

என்று கலித்ததாமகயும் 

'கார்மலர் குறிஞ்ெி குடிக் கைம்பின் 

 ெீர்மிகு தநடுவைட் வபணித் தழூஉப்பிமணயூ  

உ மன்றுததாறும் நின்ற குரமை' (ேதுனர.613-615) 

என்று மதுமரக் காஞ்ெியும், குரமை ஆட்ைத்திமன ெிறப்பித்துள்ைன. 

முல்வலத் திவைக் குரவை 

முல்மலத் திமணயிலும் மக்கள் குரமை ஆடியுள்ைனர். முல்மல நிலம் காட்டுநிலமாகும். 

இங்கு ைாழும் மக்கள் வைட்டுைர் ஆைர். அந்நில மக்கள் ஆடிய குரமைமய, 

'பண்ணமம இன்ெீர்க் குரமையுள்' (கலி.102: 35) 

'குரமை தைீஇயாம் மரபுைி பாடி' (கலி.103:75) 

என்று கலித்ததாமகயும், குரமைமயச் ெிறப்பித்துள்ைது. 

மருதநிலக் குரவை 

மருதத் திமண ையல் சூழ்ந்த பகுதி. இந்நிலத்து மக்கள் உைைர்கள். இைர்கள் ஆடிய குரமை 

என, 

'குறும்பல் யாணர்க் குரமை அயரும்' (பதி.73 :4-7) 

என்று பதிற்றுப்பத்தும், 

நநய்தல் நிலக் குரவை 

'தபாய்தல் ஆடிய தபாய்யா மகைிர் 

 குப்மப தைண்மணல் குரமை திறூஉம்' (ஐங்.181: 2-3) 

என்று ஐங்குறுநூறும், 

'தகாண்ைல் இடுமணல் குரமை முமனயின் 

 தைண்ைமலப் புணாி ஆயதமாடு ஆடி' (அகம்.20:7-8) 

என்று அகநானூறும் ெிறப்பிக்கின்றன. 

பாவல நிலக் குரவை 

'குலாஅ ைல்ைில் தகாடுவநாக்கு ஆைைர் 

 புலாஅல் மகயர் பூொ ைாயர்  

ஓராஅ உருட்டும் குடுமிக் குராதலாடு  
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மராஅஞ் ெீறூர் மருங்கில் தூங்கும்  

தெந்நுதல் யாமன வைங்கைம்' (அகம்.265:17-21) 

என்று அகநானூறும், 

வகாெர் ஆடிய குரமை என, 

"தீங் குரமைக் தகாமைத் தாங்குந்து' (புறம்.369:9) 

என்று புறநானூறும் ைிைக்குகின்றன. 

துைங்வகக் கூத்து 

'மகைிர் தைீஇய துணங்மக யாலும்' (குறு.31:2) 

என்று குறுந்ததாமகயும், 

'இமண தயாலி இமிழ் துணங்மக ெீர்ப் 

 பிமணயூபம் எழுந்தாை' (ேதுனர.26-27) 

என்று மதுமரக்காஞ்ெியும், 

'கணங்தகாள் சுற்றதமாடு மகபுணர்ந்தாடும் 

 துணங்மகயம் பூதம் துகிலுத் தமைவபால்' (தபரும்.234-235) 

என்று தபரும்பாணாற்றுப்பமையும் ைிைக்குகின்றன. வமலும், துணங்மக ஆைமலவய ஒரு 

ைிைாைாகச் ெங்க காலத்தில் தகாண்ைாடியுள்ைனர். இமத, 

'ைிைையர் துணங்மக தழூஉகம் தெல்ல' (நற்.50:3) 

என்று நற்றிமணயும், 

'முைவு இமிழ் துணங்மக தூங்கும் ைிைைின்' (அகம்.336:16) 

என்று அகநானூறும் துணங்மகமயச் ெிறப்பிக்கின்றன. 

நைறியாட்டு 

தைறியாடுதல் என்பது புறத்திமண மற்றும் அகத்திமண எனும் இரு திமணயிலும் 

நமைதபறும். புறத்திமணயில் தைற்றி வைண்டி தகாற்றமையின் முன் வீரர்கள் தைறியாடுதலும், 

அகத்திமணயில் தமலைியின் நலம் கருதி தைறியாடுதலும் உண்டு. 

புறத்திமண தைறியாட்மைத் ததால்காப்பியம். 

'தைறியறி ெிறப்பின் தைல்ைாய் வைலன்  

தைறியாட்டு அயர்ந்த காந்தளும்' (சதால்.1006) 

என்றும். 

அகத்திமண தைறியாைமல. 

'தைறியாட்டு இைத்து தைருைின் கண்ணும்' (சதால்.1057) 

என்றும். 

'கட்டினும் கைங்கினும் தைறிஎன இருைரும்' (சதால்.1061) 

என்றும் கூறியுள்ைது. 

புறத்திமண தைறியாைமலச் ெங்க இலக்கியங்கள், 

'காவு வதாள் இமைத்த தைறி அயர் ைைத்தின்' (புறம்.366:22) 

என்றும். 

'ைல்வலான் மதஇய தைறிக்கைங் கடுப்ப' (மதுமர.284) 
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என்றும், 

'இருைர் ைான்கிைி ஏற்பின் மைமல 

தெறிதகாண்ை வமல்ைண்டு தென்று பாய்த் தய்யா 

தைறிதகாண்ைான் குன்றத்து ைண்டு' (பாி.9:42-44) 

என்றும் கூறுகின்றன. 

அகத்திமண தைறியாட்ைத்தில் ஆைைர் மட்டுமன்றி மகைிரும் தைறியாட்ைத்திமனச் 

தெய்துள்ைனர் என்று ெங்க இலக்கியங்கள் ொன்றுகமைத் தருகின்றன. 

'நம்முறு துயரம் வநாக்கி அன்மன 

 வைலற் றந்தாள் ஆயின் அவ்வைலன் 

 தைறிகமழ் நாைன் வகண்மம அறியுவமா' (ஐங்.241:1-4) 

என்றும், 

'கறிைைர் ெிலம்பின் கைவுள் வபணி  

அறியா வைலன் தைறி எனக் கூறும்' (ஐங்.243:1-2) 

என்றும், 

'வைலன் புமனந்த தைறியயர் கைந் ததாறும்  

தெந்தநல் ைான்தபாாி திறி யன்ன' (குறு. 53:3-4) 

என்றும், 

'அண்ணாந்து 

கார்நறுங் கைம்பின் கண்ணி சூடி 

 வைலன் வைண்ை தைறிமமன ைந்வதாய் 

 கைவுள் ஆயினும் ஆக 

 மைமை என்ற ைாைிய முருவக' (நற்.34:7-11) 

என்றும். 

'தநடுவைள் வபணத் தணிகுைள் இைள்என 

 முதுைாய்ப் தபண்டிர் அதுைாய் கூற 

 கைம் நன்கு இமைத்துக் கண்ணி சூட்டி 

 ைனநகர் ெிலம்பப் பாடிப் பலி தகாடுத்து 

 உருைச் தெந்திமன குருதிதயாடு தூஉய் 

 முருகாற்றுப் படுத்த உருதகழு நடுநாள்' (அகம்.22:6-11) 

என்றும், 

'கூடு தகாள் இன்னியம் கறங்கக் கைன் இமைத்து 

 ஆைணி அயர்ந்த அகன்தபரும் பந்தர் 

 தைண்வபாழ் கைம்தபாடு சூடி இன்ெீர் 

 ஐதமம பாணி இாீஇக்மக தபயராச்  

தெல்ைன் தபரும்தபயர் ஏத்தி வைலன் 

 தைறி அயர் ைியன்கைம் தபாற்ப' (அகம்.98:14-19) 

என்றும், ஆைைர் ஆடிய தைறியாட்டிமனக் காட்டுகின்றன. 

தபண்டிர் ஆடிய தைறியாட்டிமனச் ெங்க இலக்கியங்கைில் காண இயலுகின்றது. 
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தைறியாட்டிமனச் தெய்யும் தபண் ஆடுமகள் என்று அமைக்கப்பட்ைாள். ததய்ைம் இைள்மீது ஏறி 

தைறியாட்ைத்திமனச் தெய்யும் என்பது இலக்கியங்கைில் கூறப்பட்டுள்ைது. தைறியாடும் 

தபண்கமைக் கணிக்காாி, ொலினி, வதைராட்டி என்று பல தபயர்கைில் அமைக்கும் ைைக்கம் ெங்க 

காலத்தில் இருந்து ைந்துள்ைது. 

அறியாது உண்ை மஞ்மெ ஆடுமகள்  

தைறியுறு ைனப்பின் தைய்துற்று நடுங்கும்' (குறு.105:3-4) 

என்றும், 

'அணிதுறந்து ஆடுமகள்வபால' (குறு.370:14-15) 

என்றும், 

'இயலினள் ஒல்கினள் ஆடுமைமகள்  

தைறியுறு நுைக்கம் வபால' (பதி.51: 10-11) 

என்றும், 

'தைறிதகாள் பாமையில் தபாலிந்த' (அகம்.370:14) 

என்றும், 

'தபருந்வதாள் ொலினி மடுப்ப' (ேதுனர.610) 

என்றும் ொன்றுகமைச் ெங்க இலக்கியங்கள் காட்டியுள்ைன. 

குரமை, துணங்மக, தைறியாைல் வபான்ற. மக்கள் ைைக்குகமைத் தழுைிய ஆட்ைங்கள் 

மட்டும் அன்றி, 'ததய்ைங்கள் ஆடிய நைனங்கள்' என ெில நைனங்கமைச் ெங்க இலக்கியங்கள் 

எடுத்து தமாைிகின்றன. அமை, 

'இைைல குைைல வகாைல காைல' (பாி.3:83) 

என்று திருமால் ஆடிய குைக் கூத்திமனயும், 

'ைல்வலான் மதஇய ைாிைனப்பு உற்ற 

 அல்லிப் பாமை ஆடுைனப்பு ஏற்ப' (புறம்.33:16-17) 

என்று திருமால் ஆடிய அல்லியக் கூத்திமனயும், 

'படுபமற பல இயம்பப் பல்உருைம் தபயர்த்துறீஇ 

 தகாடு தகாட்டி ஆடுங்கால்' (கலி. கைவுள்: 5-6) 

என்றும். 

'மண்ைமர் பல கைந்து மதுமகயால் நீறணிந்து 

 பாண்ைரங்கம் ஆடுங்கால்' (கலி. கைவுள் : 8-9) 

என்றும், 

'தகாமல உழுமைத் வதாலமெஇக் தகான்மறத்தார் சுைல்பு நினத் 

 தமல அங்மகக் தகாண்டு நீ கபாலம் ஆடுங்கால்' (கலி.கைவுள் : 11-12) 

என்றும், 

'காைமர்ந்து ஆடிய ஆைலன்' (பதி.கைவுள்:4) 

என்றும் ெிைதபருமான் ஆடிய தகாடுதகாட்டி, பாண்ைரங்கம், கபாலம், ஊைிக் கூத்துகமைச் 
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ெிறப்பிக்கின்றது ெங்க இலக்கியம். தமிைர் மட்டுமன்றி, தமிைகம் ைந்தமணந்த ஆாிய மக்களும் 

கூத்தாடினர் என்பமத ெங்க இலக்கியங்கைில் ஒருெில பாைல்கள் சுட்டுகின்றன. கூத்துகமை 

ஆடுகின்றவபாது தெய்து தகாள்ைப்பை வைண்டிய ஒப்பமனகமையும் ெங்க இலக்கியங்கள் 

காட்டியுள்ைன. 

'மபங்தகாடி, நமறக்காய் இமை இடுபு வைலன் 

 அம்தபாதி புட்டில் ைிமரஇ, குைைிதயாடு  

தைண்கூ தாைம் ததாடுத்த கண்ணியன் 

 நறுஞ்ொந்து அணிந்த வகழ்கிைர் மார்பின் 

 தகாடுந்ததாைில் ைல்ைில் தகாமலஇய கானைர் 

 நீடு அமம ைிமைந்த வதக்கள் வதறல் 

 குன்றகச் ெிறுகுடிக் கிமையுைன் மகிழ்ந்து  

ததாண்ைகச் ெிறுபமற குரமை அயர' (திருமு.190-197) 

என்று திருமுருகாற்றுப்பமை கூறுகின்றது. 

குரமைக் கூத்தாடும் வைலன் (பூொாி) தமலயில் கண்ணி அணிந்துள்ைான். அக்கண்ணி 

பச்ெிமல மாமலக்குள் ொதிக்காமய மைத்து தக்வகாலக் காமயயும் இமணத்து காட்டு மல்லிமக 

மலர்கமையும் தைண்மமயான கூதாை மலர்கமையும் வெர்த்துக் கட்டி அணிந்துள்ைான். எனவை, 

ெங்க இலக்கியங்கள் கூத்துகமை நிகழ்த்தும் மக்கள் தெய்து தகாள்ளும் ஒப்பமனமயயும் காட்டி 

நிற்கின்றது. 

ெிறுபாணாற்றுப்பமை எனும் இலக்கியம் நைனமாடும் ைிறலியின் அைமக, 

"ஐதுவீழ் இகுதபயல் அைகுதகாண்டு, அருைி 

 தநய்கனிந்து இருைிய கதுப்பின் கதுப்பு என 

 மணிையின் கலாபம் பரப்பிப் பலவுைன் 

 மயில் மயிற்குைிக்கும் ொயல் ொஅய் 

 உயங்கு நாய் நாைின் நல்எைில் அமெஇ 

 ையங்கு இமை உலறிய அடியின் அடிததாைர்ந்து 

 ஈர்ந்து நிலம் வதாயும் இடும்பிடி தைக்மகயின் 

 வெர்ந்துைன் தெறிந்த குறங்கின் குறங்குஎன 

 மால்ைமர ஒழுகிய ைாமை ைாமைப் 

 பூ எனப் தபாலிந்த ஓதி ஓதி  

நைிச்ெிமன வைங்மக நாள்மலர் நச்ெிக் 

 கைிச் சுரும்பு அரற்றும் சுணங்கின் சுணங்கு பிதிர்ந்து 

 யாணர்க் வகாங்கின் அைிர்முமக எள்ைி 

 பூண் அகத்து ஒடுங்கிய தைம்முமல முமலஎன 

 ைண்வகாள் தபண்மண ைைர்த்த நுங்கின் 

 இன்வெறு இகுதரும் எயிற்றின் எயிறுஎன 

 குல்மல அம் புறைில் குைிமுமக அைிழ்ந்த 

 முல்மல ொன்ற கற்பின் தமல்லியல் 

 மைமான் வநாக்கின் ைாள்நுதல் ைிறலியர் 

 நமைதமலிந்து அமெஇய நல்தமன் ெீறடி 

 கல்லா இமையர் தமல்லத் மதைர'  (ெிறு.13-33) 

என்று இவ்ைாறு ைருணிக்கின்றது. 
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மதுமரக்காஞ்ெியில், 

"அருங்கடி வைலன் முருதகாடு ைமைஇ 

 அாிக்கூடு இன்னியம் கறங்கவநர் நிறுத்துக் 

 கார்மலர்க் குறிஞ்ெி குடிக் கைம்பின் 

 ெீர்மிகு தநடுவைள் வபணித் தழூஉப் பிமணயூ உ  

மன்றுததாறும் நின்றகுரமை வொிததாறும் 

 உமரயும் பாட்டும் ஆட்டும் ைிமரஇ 

வைறு வைறு கம்பமல தைறிதகாள்பு மயங்கி' (மதுமர.611-617) 

என்று குரமைக் கூத்திமனயும் தைறிக் கூத்திமனயும் மக்கள் ஆடிய முமறமய ைிைாிக்கின்றது. 

இத்தகு ஆைல்கமைக் கண்டு வபய்களும் ஆடின என்பமத, 

'வபயும் அணங்கும் உருவுதகாடு ஆய்வகால் 

 கூற்றக் தகால்வதர் கழுததாடு தகாட்ப' (ேதுனர.632-633) 

என அம் மதுமரக்காஞ்ெிவய ைிைக்கியுள்ைது. 

பட்டினப் பாமல எனும் இலக்கியம் பரதைர் ைாழ்க்மக முமறகமைக் கூறுமிைத்து, 

'புன்தமல இரும்பரதைர் 

மபந்தமைமா மகைிதராடு 

 பாய் இரும் பனிக்கைல் வைட்ைம் தெல்லாது 

உைவுமடிந்து உண்டு ஆடியும்' (பட்.90-93) 

என்று பரதைர் உண்டு ஆடியமத ைிைக்குகின்றது. 

மமலபடுகைாம் எனும் இலக்கியம் ைிறலிமயயும் கூத்தர் தமலைமனயும் ைிைக்குைதற்காக, 

'மதம்தபு ெமலி நாைின் அன்ன 

துைங்கியல் தமலிந்த கல்தபாரு ெீறடிக் 

கணங்தகாள் வதாமகயின் கதுப்பு இகுந்து அமெஇ 

ைிலங்கு மமலத்து அமர்ந்த வெைாி தாட்ைத்து  

இலங்குைமை ைிறலியர்'    (ேனல.42-46) 

என்று ைிறலியமரயும். 

கூத்தர் தமலைமன, 

'நின்புறம் சுற்றக் 

சுயம்புக்கு அன்ன பயம்படு தண்ணிைல் 

 புனல்கால் கைீஇய மணல்ைார் புறைில் 

 புலம்புைிட்டு இருந்த புனிறுஇல் காட்ெிக் 

 கலம்தபறு கண்ணுைர் ஒக்கல் தமலை' (ேனல.46-50) 

என்றும் ைிைாித்துள்ைது. 

வமலும் மமலபடுகைாம் குரமைக் கூத்திமன, 

'நறவுநாட் தெய்த குறைர்தம் தபண்டிதராடு 

 மான்வதால் ெிறுபமற கறங்கக் கல்தலன 

 ைான்வதால் மீமிமெ அயரும் குரமை' (ேனல.320-322) 

இவ்ைாறு ைிைக்குகின்றது. 
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நினறவுனர 

ெங்க கால மக்கள் ஆைலில் ெிறந்திருந்தனர். ஐைமக நிலத்தினுக்கும் தனித் தனி பண்ணும் 

பமறயும் கூத்தும் இருந்தன. மன்னனிைம் தபாருள் வைண்டியும் இமறைனிைம் அருள் வைண்டியும் 

கூத்துகள் நிகழ்த்தப்பட்ைன. கூத்திமன ஆடும் ஆைைர் மற்றும் மகைிர் கள் அருந்தி ஆடுைர். 

வபார்க்கள் தைற்றிக்காகவும் தகாற்றமை முன் வீரர்கள் ஆடியவதாடு தைற்றி தபற்ற பின்னும் 

தகாற்றமை முன் ஆடும். ைைக்கம் உண்டு, அவ்ைாறு ஆடுதல் தைறியாட்டு எனப்படும். மகைிர் 

தைறியாடியதும் உண்டு. தைறியாடும் மகைிர் வதைராட்டி ொலினி ஆடுமகள் என்று 

அமைக்கப்பட்ைனர். தைறியாடும் கைத்மத தபாாி தூைியும் குருதி தகாண்டு ததைித்தும் 

உருைாக்குைர். மக்கள் மகிழ்ச்ெிக்காகவும் தபாழுது வபாக்கினுக்காகவும் ஆடியுள்ைனர். 

புராணங்கள் கூறும் திருமால் ெிைன் எனும் இமறைர்கள் ஆட்ைத்திமனயும் மக்கள் அறிந்திருந்தனர். 

தமிைர் மட்டுமன்றி தமிைகத்தினுக்கு ைந்தமணந்த வகாெர்களும் ஆாியர்களும் கூத்தாடியுள்ைனர். 

குரமைக் கூத்மத ஒவ்தைாரு நிலத்திலும் தபண்களும் ஆண்களும் கூடி ஆடினர். மகைிர் மட்டும் 

ஆடும் கூத்து துணங்மகக் கூத்தாகும். ெமுதாயத்தில் அடிநிமல, இமைநிமலத் தட்டுகைில் ைாழும் 

மக்கள் மட்டுமன்றி வமல்நிமலகைில் ைாழும் அரெியரும் கூத்திமன ஆடுைர். கூத்தாடும் குறமகளும் 

குறைரும், மககைினால் ைல்லபம் தெய்யும் ைிறலியும் தங்கைின் ஆைலுக்கு ஏற்றாற் வபால் 

ஒப்பமன தெய்து தகாள்ைர். கூத்திமன நிகழ்த்தும் மக்களுக்குத் தமலைன் என்று ஒருைன் 

இருப்பான். நகர்ப் பகுதிகைில் கூத்திமன நிகழ்த்துைதற்தகன வமமைகள் உண்டு இவ்வாறு 

பழந்தேிழ் இலக்கியங்களில் நாட்டியம் பற்றிய ஏராளோை குறிப்புகள் காைப்படுகிறை. 
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